Technical and Bibliographic Notes / Notes techniques et bibliographiques

The Institute has attempted to obtain the best original copy L'institut a numérisé le meilleur exemplaire qu'il lui a été
available for scanning. Features of this copy which may be possible de se procurer. Les détails de cet exemplaire qui
bibliographically unique, which may alter any of the images sont peut-étre uniques du point de vue bibliographique, qui
in the reproduction, or which may significantly change the peuvent modifier une image reproduite, ou qui peuvent
usual method of scanning are checked below. exiger une modification dans la méthode normale de

numérisation sont indiqués ci-dessous.

Coloured covers /
Couverture de couleur

Covers damaged /
Couverture endommagée

Covers restored and/or laminated /
Couverture restaurée et/ou pelliculée

Cover title missing / v

Le titre de couverture manque

Coloured maps /

Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black) /
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire) 4
Coloured plates and/or illustrations /
Planches et/ou illustrations en couleur
Bound with other material /
v Relié avec d’autres documents
Only edition available /
Seule édition disponible
/ Tight binding may cause shadows or distortion
along interior margin / La reliure serrée peut
causer de I'ombre ou de la distorsion le long de la
marge intérieure.
S Additional comments / Pagination continue.
Commentaires supplémentaires:

Coloured pages / Pages de couleur

Pages damaged / Pages endommagées

Pages restored and/or laminated /
Pages restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloured, stained or foxed/
Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached / Pages détachées
Showthrough / Transparence

Quality of print varies /
Qualité inégale de I'impression

Includes supplementary materials /
Comprend du matériel supplémentaire

Blank leaves added during restorations may
appear within the text. Whenever possible, these
have been omitted from scanning / Il se peut que
certaines pages blanches ajoutées lors d'une
restauration apparaissent dans le texte, mais,
lorsque cela était possible, ces pages n'ont pas
eté numeérisées.



-l

Vol '}‘.j " QUEBEG, 25 NOVEMB;;E 18

. ‘,g,;,mteuimn,\m. de-restér. dans lea =tnctes lun;}h de, [ i

. as N’om-:ls NU NE, comrume A, pr:nsowz, B, VAIS, ou :n’v-zux, m rus cn Got m:‘m.)ur
AUTS

i!‘:)-, S
oy

)v""

PN Al g 5 ony o

e Twes 4y

49.. o

’Cllchy appament a present tout & 13’ fms alg tradm

Py

11’y a decela tott un passé . G étmity jo crms, "en 18472 Jé regussme: éure“ ,
d’un de més’ amis,- littérateur fort’ distingué, M: S. .., qui'm annongmt qu’m- ’
“carcére -depuis. quelques Joursa Clicliy, il comptait sur mon amitié 'pour venir le /.

- voir. 'Inutile’ d’ajonier qu’un quart @’heure ‘plus tard un cabriolet me. dépoaalt é. la =T

porte de Clichy.” Quelques mots & present’sur monami My S+ ..
" S...., lifteratedr fort dlsungge, je P’ai .déja dit, représentait .dans ]eur plus .
complue acceplion les denx types.réunis de Pinsouciance et de la: paresse. sEntes” - o
fort jeune .dansle monde des’ lettres, il ¥ 2vait inangé, en souperseten fdtesde” * . + -
carnaval, une centaine de mille, francs, c “est-a-dire toute sa fortune..’ Flgurant en - L
quahte de rédacteur dans les sommaives de toutes les nouvelies .publications, il

:, #’avait pas tardé a se faire un- nom -fort respectable -dans la htterature, et il est

... homme ruing, ine existence fort ‘hesreuse. Convive obligé, de, fous . les-diners,
mvnle atoas lés fétes, il avait fini~ pare’ rendre indispensable au bonheur de ses

. amus, on le fetenait & ‘Pavance. Etpuis;’ chose rare chez nn homme dags sa posi~ ~

, tiony 8. . empruman jamais d’awent que-lorsqu’il en.avait réellement besoin,

.. soit pour subyghif &'son modéste emreuen, soit pour payer-le-minime, Inyerde ra- '

miéme probable que 82 réputation’n’eit fait que grandir de jour en’ jour, %l 60t &t6 o

| 98382 COUFIgEUX pour pubher un premies article. Hélas !le ceeur Jui manqua, et

2 Pheure ot pallai le voir' & Clichy; il en "était encoré A écrire.sa premidre ligne de
debut. Du reste, ami intine de tous * les-gens de lettres, tutoyant les ..célébutés,

‘protégeam les pelits Jeunes _gens, et fort redoutable: eritique de dwan;l jb -joignait

encore & tous ces titres precleux de considération une wémoire richement. fournie
d’anecdotes charmaules qu’il raconfait & ravir, une gaité maltemble,sun estomac: é.
1oute epreuve, énorinément- d’entrain et be’mcoup de- dignitély <o s S - r

. Mon ami S.%, . grace ¥ la raré réunion dé toutes ces qualités;” mcnalt, pmlr un .-

. peme chambre gariie; du reste, o etalt avee heaucoup Je dngmte et &e tact qu (I

. opérait cés emprunts

recevez mes sincéres comphments sur votre mcarcérauon. L thee

ROV
AP

. Tel ‘éait M."S. ..., ler httérateur, qui’ se ;eta dans mes bras .en;me, voyant

'entrer dans le parloir de’ Chuhy Toil- Ty sy e

"—Ma foi, ‘mon cher $:.%., lui dis-je, les premaerﬂ momerits d’eﬂ'ualon passés,
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’ ——Comment ceIa'! g’6cria S. ««. fort étonné.

: -—Mals, certes; nest pas. incarcéré qm veut. Votre arvestation pronve' qu&'

vous avez eu du erédit-. - - .

—Cest" vraiy nem ‘en parlez.-pas [.ces: choaes—}a n amvent qu’a moi! Umw
banguier, qui_m’a_escompté’ une. lettre de change i trois mois ! est-ce crayable ¥
» Mais allons - prendre l’abalmhe, votre couvert est mis, ' et. 1%0n- va servir ‘le déjetiner.
.. —Comment, mon couvert mis !~ Voirs attendiez donc'ma visite? o ~

.—Non, pas prééisément, maisibnous arrive. chaque watin des amis du dehors,.
.-et’usage leur accorde méme le quart d’heure de grice. Allons, venez, nous
nrons, vous verrez. _Nos déjeliners ‘sont moins somptueux que ceux du Café de
_Paris, mais, en revanche,w est plus gai. "~

Aprés avoir pris ’absinthe dans la chambre d’un détenu qui tenait un eafé, car
. S.... se respectait trop pour- aller a la cantine, nous nous rendimes a la penswn,.
.. ol nous trouvimes une table trés—convenablement servie. -

—Vonla qui ne laisse rien & désiret, dit S.... aprés un rapide examen. _ .
.. Le domesuque de la pension, un détenu- Jui~méme, s’en fut alors chercher les
convives occupés a fumer leur cigare dans e jardin, et qui bientdt aprés arrivérent
revétus, pour la plupart, d’¢légantes robes de chambre, et chaussés de pantoufles—
souvenirs arlistement brodés, Ma présentation fut bientdt faite, et nous nous:
mimes a déjetner- - :

“Une fois que le champagne eut remplacé le bordeaux, et que le dessert ful servi, -
la converzation s’anima et pm son esgor jusqu’aux derniéres limites de la raison.-
Amours, duels, polqufe, scighee, litiérature, tout fut passé en revue’ Ces mes-
-. sieurs. m’apprirent “plusietrs anecdotes scanduleuses, arrivées la veille dans les:

. coullsses des théatres, et que'j’ignorais naturellement encore.
:-:Enfin, aprés mille-bonds et mille écarts capmueux, la conversahon nnt 8 arrélcr
sur Clichy, eLsur la-contrainte. par ‘corps:. -

e

ol =Quant 3 mo:, messieurs, s’écria “mon voisia de tablu, ]e duc d‘e **v. connu,

de tout Paris par le nom illustre qu’il porte, et surtout par les fabuleux succés qu %L
a su obtenir aupréa du crédit; quant & moi, messieurs, je trouve que la plis admi-
rable invention. qu’ait jamais produite la civilisation, est celle de la oonlramte par
-corps.  Aussi, vous verrez quela société, qui tourne (’une fagon afireuse i la

- vertu, supprimera bientdt cette belle institution,

—Le paradoxe que vous avancez, eher due, vous sersit difficile & ioutemr, dlt!
un des convives. .
* —Pafadoxe ! reprit le duc én buvant un dlxxéme verre de champagne, mais ce
n’est pasidu tout un paradoxe ! Etes-vous encore, messieurs; en état de m’écouter ¥
-—Qyii,- oui, parlez, dirent les eonvives.
-—Messnem‘s, continua le jeune. duc en e levant, sans la contiainie par corps
“ nous serions, nous tous gentilshommes par la naissance ou par I’éducation, obligés
de prendre des places de eourtauds de magasin, avec 1,200 d’appointements
pour vivre. CPest’en se confiant dans la force gue. leur donualt Ia contrainte par
corps, yue nos créanciers se” zont, laissés -aller 3 neus: obliger,” 3 noas faire des
- avances, Luxe, orgie, déliciesx souvenirs® d’amour et d’amour—propre satisfait;,
Vvous aurions-nous eonnus sans Ia contrainte pas corps? Jamais, sges la Contrainte
par corps, c’est-a-dire'sans une arme pour se défendre, qu’eus eeyt fait nos créan-~
ciers vis-3-vis denous? Avant de nous obliger, ils se seraient mis et quéte, avec
cette insipide ténacité qui distingue les gens d’affaires, dé potre passé de notre:
conduite, de nos inclinations; or quel est celui d’entre "nou§, cect ‘soit dit A notrer
* honneur, qui, aprés avoir subi un pareil examen, edt é&é trouvé digne de con-
fiance par.ces mécréans?, ., Celui-la, homme .de travail, d’économle, de persé-
vérance, d’étroite et mesqume probité, n’est pas assis, grace a Dieu, a cette table:
parmi nous.
—DBravo ! cher dm,, écria mon ami S.... Vous parlez d’or; et je partage:
votre maniére de voir; seulement une chose me semble vicieuse dans la contramte
par corps, C'estla perle de notre chére liberté.



" —Qulest-ce qu’il a donc fait cet affreux Piarre? ¢ -

! R

Shepe 3 & e R LI
- —Mais remarquez donc, illustre’ S...., repiit le due, que la contrainte ’ par.

<orps ne nous gtteint généfalement que quand nous sommes au bpug,dg nos res-
gourees, qu’au ‘momient ot nous regardons-.d’un.cil, mélancoligue-et réveur notre
paire de pistolefs, ou bien, lorsque nous n’avons mgme plus de'pistolets, ’anneau -
dit lustre aceroché au plafond de notre chambre. Clest alors que la contraifte’ par-
corps infervendm, en guise de_providence, nous retire du _dedale. inéxtricible de
nos ennuis et nous conduit 4 Clichy, ot nous fetrouvons une’ vie doice et paisible,
d’aimables cempagnons de.bonheur et Je calme de- 'esprit. Quant & Peffet ! moral
‘produit dans le monsle par notre-brusque disparition,: il tourne en notre faveur. Nos

. -conpaissances nous Groient 1’616 awx eausx, hiver.en Italie.- Messi€urs;’ jé termine

cette discussion en portant un téast 4 la coqtqainip‘pg; corps:.’ R
“““Bravo ! bravo! biwvons 4 la contrainte par corps,” s’¢cridrent les détenus en
chgur, .- T . L. S AR
- - -Un gros soupir-pon<sé derridrs. moi, au milieu de cetie bruyante- gaiié, appela
Amon atiention, et > fitretournér la 1dte.  Ce soupir Sortait dé’la vate poitrine’d’un
Auvergnat, qui servait en qualité de domestique ces messieurs & table. -
i —Voici un bravé "homme qui'ne me semblé pas bien convaincii .encore du
mérite de la contrainte: par corps, dis-j& au dic de *** en lui"désignant > Auvergnat.
" —Qui cela? Jérdme. -Clest une_ brute ,qui ne boit que de ’eau et qui écono-
mise centime par cenfime les gratifications que nons lui donnons. Au fait, ‘qulest-
.ce que cela me fait? poursuivit le jeune'duc.” ‘Jé suis & moitié gris, et Jérdme, ‘en
sa‘qualité de détenu, est mon égal ‘quoique ‘mon valet, Voyons, Jérdme, assieds-
10i i mes cdis, et conte-moi un peu - fes malheurs s cela’ m’amuserd peut-&tre.
Messieurs, un-peii’ d’attention et de silence, je vous prie i Jérdme,’ notre ami, va

-nous dévoiler sa lugubre et jamentable existence: ~ J*ai toujours attribué son entrée

Laissons-lé donc se réhabiliter. ’ P R C
, —Oh ! ‘non, monsiéur, ce ne sont pas les cadeaux qui m’ont’ ruing, 'dit naive-
yement Jérdme, -c’est la maladie et puis mon pays, Piarre Ledous. - v

~ 4 Clichy- 4 dné folle -passion” pour une celébre actrice. 11 244 se ruiner en cadeaux.

i

“:- —Pinire, Monsicur, quarid je me,;su‘ts‘hétgbji4_'j)‘or3é}<ux‘:"d’¢an' pour mon compte,

aprés Pavoir -servi- pendant dix ans, de dix-huit 3 vingi-luif, m’a prété- cént " cin-

quante francs pour m’aider. .. .4 dix du.cent. .. .Ei puis je"suis tombé' malade, "et
puis ma femme est- tombée malade, et puis jé.me suis rétabli; ‘et puis mi_fémme
Fest rétablie aussi. .. .et puis les affaives ‘ont 61¢ joliment bien.'. - .et puis ‘mon
pays a été- jaloux. ...et puis, comme j’étdis ‘en arriere 3 ‘cause de’ma - maladie,
J’ai.pas pu tout le payer, et puis je lui ai ‘offert cent frangs en acompte.. viet puis
Al n’a pas voulu, et puis il m’a fait deux” benfs “francs de frais; et’puisit n’a fait
~—Et.puis, de quoi donc. te plains-ty, dbominable’ Jérdmé ? dit le ducdes**
en’imitant ’accent auvergnat. Tu gagnes ici, §aus peine, probablement ‘ deirx fojs
Plus que ne te rapportait ton état. . Tu doi§ méme, faire des économies.” '+~
—Cest tout de ménic vrai, grace 4 votre bonté, Monsieur. > - L
. —Eb bien ! alors, pourquoi te plains-tu, ‘Jérome, et qu’as-tu A'dire contre la
<contrainte par corps?_ . O ces e
- —Sanf votre respect, Monsieur, je trouve que c’est pas le bon moyen pour faire
.payer un’homme que de lui attacher les bras; . . .Le travail, ‘c’est de Pargemii... -
" —Mais, imbécile. .. .on ne paie plus aprés avoir été"a Clichy, -+ - - * ~
- —Oui, et-puis on vous sdsi votre établissement, - > - e,
" —Du fout, triple’ sot ! on met son établissement sous le nom- d’une tierce per-
“senne et vos créanciers n’ont plus rién'ay voir, .0 4 - T
—Ah l'bak ! ah ! bah ! s&cria le” naif Jérome avec étonnement: -Pas pos-
sible | alors, dans denv mois quand j’aurai fini mon année de prison;*car je n’y
. Suis que poir u, an, moi, puisne’ je-dois au-dessous de.cing cents. francs; Jpour-

“rai denc mellre mon établissement sous le nom de fia femine. . . .et. fite la nique -
.&-ce gueux de Piarre Ledoux? -, < . ST o
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e _ —Certamement. . co R
.. lens, tout de méme, 8 ¢ ewt bxen vrm ce que vous ‘me dltea-la, mais’ ¢’est
- n’alors [ est pas du tout-béte la contramte par corps, Weeria' Jérdme, le visage
: resplendlssant «de joie. I\{[ox qui comptals payer Piarre avec ies économ!es 'de
Chchy ‘Ah bah,’ plus ‘souvent & présent que ce sera pour lux. o ga me aervna '
a me réta‘bhr plus én gmnd. ... etvoily!
—Eh bxen 'll\Iess:eurs, nous dit 1é duc en nous regardant d’un air tnomph:mt,
oL voﬂa éncore. un argument que Javais oublié de faire valoir dans mon apologle de’la
_conirainie. par corps,. c’est qulelle donne de la hardiesse aux esprits timides et
- qu Yelle les guérit de sots scrupules &t de ridiculeg pl‘EjllU'éS. J erbme entré savoyard
. a Clichy en sorfira Bas-Normand !

—Me. permeltez—vous, monsieur le duc, demandm-;e  notre aimable amphy-
trion, de vous adresser une’ derniére question? Comment se fmt-il donc que la
confrainte par corps, qui esttout en faveur des déblteurs, ainsi que vous nous
Pavez prouyé on ne peut plus clairement, j’en convxens, soit si souvent, employée
par les créanciers ? Voxla, je 1’avoue, une chose qui me parait.assez dlﬂiule a
exphquer. .

- —(%st fort sxmple an contralre, et cela par mille raisons. La premiére, cest
qu ’il y a des oréanciers 'stupides qui ne comprennent pas leurs intéréts, puis enfin
, des créanmers d’une nature méchante et envieuse, Ensuite, la contrainte par

corps a femplacé, dans nolre sigcle de progrés et “de liberté, Pancienne lettre de
‘cachet. Aujowd’hui au lien d’achetér de quelque favorite en erédits une de ces
fameu“es letires, .on se contente de préter de l’argent 3 son ennemi ou i son rival,
glil ést pauvre, puis onle fait airéter six semaine aprés. S'il ne veut rien accepter .
‘de vous, on trouve toujours 4 prix dargent quelque créance de luia un tiers. - La
contrainte par corps est encore parfois pratiquée par des étudians qui, ayant des
parens tiches qu'ils ont fallgués de demangdes, finissent, en désespoir de cause, par
se poursuivre et se faire arréter.eux-mémes, sous un nom de créancier-supposé,
aux approches du Carnaval. . La famille au désespoir s’exécnte, et voxla, pour le
‘jeune homme, .un joyeux Marli-gfas de gagné.

.. =—A-quoi Dexcellenté”institution de la _contrainte par corps ne sert—elle pas'

Voulez—vous d’autres- exemples’l yoici Juatement ihfait assez curieux qui s'est

passé ici; sous nos yeux, il 3 ya de cela a peme huit’ ]ours. ; Mals peut-élre bien

que je vous, énnuie-1.- . cet .

—Au contralre, voiis m mtéressez vnvement, conlmuez, ]e vous pne.
., —Dui reste; . croyez queé rién né. me “serait.avssi facile, sije ne craignais de vous
fatxguer, quede mulupller & Pinfini dés exémples de la contrainte par corps, servant’

i toute autre chose qu’a- sauvegarder les intéréls des créanciers. Tenez, entre

;autres_ faits, je vous.citerai celui assez ' curieux de ’homme qui tient notre table

d’héte, qui paie lux—méme depuis'unan, afin qu’on ne le renvoie pas de Chchy, sa

pensnon ahmentalre que son créanciei’ ne voulait plus servir.
—Ceci,  monsieurle dig, defande une explication. ;
—La voici. Cet hommeé qui'marque de tenue; d’activité et de’ courage, faisait

.un détestable négociant. L’estaminet le conduisit 4 Clichy, ou, i peine arrivé; il -

’empressa d*&iablir une buvette et une table d*hote. Depuis Jors il gagne 500 fr.

par mois: aussi compté-t-il -bien, i fois son temps ﬁm, se faire mcarcerer une

teconde foxs pour-une nouvellé lettre’ de change. - ‘

- . L , Pavs pu Pmssxs. )

’ ’ ' (La ﬁn ‘au procﬁam numera.) - ’

o'e”

A Ln cnsvn DU DXI\IANCHE —Marchons-nous a 1’heure ou a la course,
mon bourgeois? *

—~A Pheure. Vous avez 13 un bien mauvais cheval pour un cabriolet dé remise.
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< —C’st le_cheval du dimanchs, bourgeois. A pas peur, il -eait son affaire. . .
- —Mais il va.comme un eolimagon. -~ . -~ T . T
-,_—ll va comme un cheval du dimariche. -1} connait son affaire, a pas peur,
. —Qu’est.ce que c’est done qi’un cheval du dimanché? »  ~ ¢ S

. —Voyez-vous, .bourgeois, les cabriolets de remise sont deg eabriolels d’affaires
or, comme. les affaires ne'se font queé dans la semaine, nous riiettons aux “cabriolets,
d‘ans la semaine, les bétes ambilicuses, tandis qué l& dimanche, jour oli ’on e fait;
rien, nous mettons. ... S T
-, —Les chevaux du dimanche. o - R L

~—Voila! - | L o oo '

—Ah ¢a! mais voild qu’il S'arréte votre cheval du dimariéhe.

.=—Non, il se repose. A pas’peur! il connait son affaire

.. Nota~Si vons voulez faire an peu plus d’une lieue en det

; | x heures le'dimanche,
prenez un cabriolet de remise. . .. le lundi. o - g

.

p——

LE FANTASQUE. -

. "+ QUEBEC, 25 NOVEMBRE.1848.

.. NEGLIGENCE COUPABLE D'UN posTinion.—Lors du départ de la. derniéfe
malle d"Europe, le postillon employé 2 transporter lés sacs de lettres 4 bord du -
steamboat de ia Pointe-Lévi, accrogha sa voitur2 & une autre qui allait . rapidement
en sens contraire, ef toutes deux versérent. "Au milieu du brouhaha cuusé ‘pat cet -
accident, I’un des sacs, qui avait été crevé, laissa échapper de ses flanes' quelques
lettres et paquets que notre homime s’empressa de famister et de remetire 2 feur
Place, & exception porriant d’une lettre que la secoussé avait lancée ‘4 une plus
grande distante que les autres et que le charretier n’dpergut pas.  Elle était-scellée .
d’un gros cachet rotge aus armes du gouvernement; cé'qui- attira Pattention’ d’un

. charretiér arrété non loin de 13, et qui ayant.vu Tailaire; pensa qu’il pouvait“tirer -
parti de tela podr faire enléver au postillon et sé faire donner cete charge et la pra-
tique da bureau de la poste ; il imagina donc que le meilleur moyen de réussir* dans
cette extreprise élait de publier par la voie des journaux Yaccident en question. II
-s’adressa au rédactéur du Funtasque qui ne véulut point croire & ce fait sans avoir -
Ia preaye que des lettres avaient réellement pu se perdre, . Le charretier lui remit
.done la lettre qu*il avait trouvée, de sorte qu’il put voir en effet que cet individu di-
seit Ia vrité et qu'il. Gtait urgent pour le gouvernement de faire mieux surveiller les
employés da bureau de la poste, depuis le premier maitre de’ poste jusqu’au der-
nier des.postillons. Pour preuve de ce que nous avangons, nous donnons ci-aprés
3 nos lecteurs ld traduction de la Jettre méme qui avait é1é perdue et dént la date

_prouvera que notre charretier nods a dit la vérité.  Ceci mérite Patlention sérieuse
 de tous ceux qui ont intérét & ce que le service dés postes sé fasse avec plus dé soin.

Par un hasard singulier; mais qui pourtant n’a rien d’éxtraordinaire, le document en
question-est une lettre adressée par Son Excellence le gouverneur-général ‘3 lord
-Grey, ministre des colonies, et pourra; par conséquent- ére de quelque intérét pour
1a généralité de nos lecteurs. ‘ e

’ Au trés honotablele comte Grey, secrélaire des colenies de

Sa Trés Gracieuse Majesté la reine, etci, etc.”
(Dépiche privée; 7° 1206.) -, . . .=
Moniréal, le 18-novembre 1848.

MiLorbp, . . i i o)
Fai eu Phonneur de vous fuire adresser, par mon secrétaire, mo dépéche ordi-
naire et officielle portant la méme date que Ia présente, et que vous pourrez placer

PN
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xS - ‘devant le parlement.vu qu’elle ne dit rien que tout le moride ne sas]:}le déja. .; :x
- réservé pour la dépéche privée que je vous adresse chaque moig, ge ogl votf'el or rl %
‘des renseignements secrets gt mes opinions sur d.lyers sijets €e, ratta% ‘ant a t: 5): ]la
tique générale, mais qwil ne convient pas de laisser voir aux reprs se.nlt.an s de-
. . Grande-Bretagne ni aux hommes publics du Canada, ‘moyen tré:s Jm_hueux qui a
- . 6té- suivi, a ce quiil ,para'it;;;'par lous’ les gouverneurs mes pfedécesseurs 3 cr:::
griceé A ce systéme, la politique du gouvernement impérial ne se tro(\l.we. Ra's_c_c:l -
< promise auprés de ses adversaires dans les chambres, et cela permet de suivre une
: ligne de condaite plus adaptée aux exigences du moment, do i LT .r
" 7 Avec la présente j’ai Phonneur de vous transmelire uné liasse de journaux pz:‘-
lesquels vous verrez que les Canadiens (']"gne']ocah‘té, ouj m‘falt une c((iurll)e e?‘;:u_
sion, ‘m’ont présenté une adresse de folicitations, de rem_erqlmemf et de tolnbdési-
haits,-.ce qui vous prouvera suffisemment que Je joue aussi bien qu’on peut le ¢
rer le fole de roi snlivean, je veus

dire ‘constitutionnel que vous m’avez “,mpost"s.
Ce réle a bien ses douceurs, mais il a ‘dussi, croyez-moi, de- nombreux inconve-
Aients dont je vous entretiendrai quelque jour. - S . L
. Ah! millord, mon prédécessenr, lord Sydenham, était un bien grand l'](:lmme'!!:
C’est lui, me dit-on, qui a eu le premier Pidée d’euveloppe;r le Canada fl&’ﬁlon"a'
- tant de tourment 4 P Angleterre, dans cet ingénieux filet qu’on appelle ici drdl fzfnent
le gouvernement responsable. Sang lui les colonies étaient perdues & jamais ; cat
les colons s’aigrissaient & propos de tout et & propos de rien contre la mére-patrie, a
qui ils attribuaient tods leurs maux. Aujourd’hui les colons s¢ mangent entre. eux,
vident éntre eux leurs querelles,-se déchirent  belles dents, Aet‘le.s gouverneurs qui,
auparavant, ¢laient en butte aux attagues de tout le_monde,. ingurgitent -en  paix
" Phuitre, en riant sous cape des grands politiques coloniaux qui se chamaillent pour
iavoir Phonneur d’en lécher les écailles. ‘ ) )
:- "Oh.! milord, on dit que lord Gosford a déclaré en partan.t dp Can'ada.q_ue m')lr
goivernement n’y seérait jamais possible, & cause de la complication des patis Pﬂh_‘
tiques et des différences d’érigine, de langues, de religions, d’institutions, ‘efe. -L€s
clioses sont bien changées depuis ce,témps-l, et ce noble gentilhomme, & il reve-
ndit daris la. colanie, serait.le premier-a déclarer que tous les gouvernements'y sont
- possibles. - Bt 4 qui doit-on cette surprenante métamarphose? A lord S}fdepha:n
- .et & son.gouvernement responsable. En eflet, mon cher comie, autrefo:i_ il ny
-avait qu’an petit noyau de familles qui-accaparaient les charges publiques et Pexploi- -
‘tation’ du coflve provincial: , Le peuple alors guidé, par ses chefs jetait les yeux Bur
- le pays voisin: ot il voit une nation” prospére, active, iustruite, tranquille et jouis-
-sant d’une somme -de bonheur telle que n’en offre;aucun pays gouverne rr}onarchl-
- quement.et-oligarchiquement ; le peuple du Canada ne manquait pas d@'de,fe,f{se“rs
- dont le z8le, :ls courage et la force s’accroissaient en raison des obstacles qwon met- :
~tait dans leur chemin. TIls-puisaient dans PPamour de leur natipnahtt? et dqs institu-
tions qu’ils ténaient de leurs péres une éloquence male, digne, qui les faisait res-
- pecier méme de leurs adversaires ; mais tout_cela est bien changé, etla corruption
- qu’a intronisée le syetéme dit responsable gagne tout le monde et a fait surgir des
. ambitions d’un nouveau genre. On brigue les honneurs de la représentation parce
2 -.que ¢’est un moyen d’arriver & des charges de profit ou d’en obtenir pour ses amis.
Vous,ne sauriez croire, mon cher comte, combien cela fonctionne avec harmo-
..nie ;. les chefs canadiens, qui, autrefois, étaient si'chauds, si patriotes,. I constam-
ment préts A sé lever contre la métropole; sont aujourd’bui les plus solides appuis
. de la domination britannique ; c’est au point que M. Papineau, le grand agitateur
‘de 1837, pour la téte duquel le gouvernement avait offert une forte prime, a été
menacé de Péchaffaud par ses propres compatriotes pour avoir osé dire que I’Union
ruinait le Bas-Canada, qu'elle était injuste envers la population (rangaise et qu’il
fallait demander de nouveau a |a Grande-Bretagné son abolition... -
Qui a produit cette métamorphose? Tout simplement la faculté accordée aux
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\ 5 parents et aux amis des un
' etdesautres.. Iln’y avait jadis qu'ung petite familie de corrompus.” “Aujourd’hui
-elle s'est agrandie de tous les intrigants._ -De cette maniére on peut dominer lorg-
- tems encors” sur ce pays et cela 3-bon.marché, var, ce sont les colons Eux-mémes
. qui paiest tous les frais de ce_systéme. - Il était impossible de rién ’ imaginer de
““mieuxs:1i est par exemple’ une - chose -qui commence & m’ingniéter, c’est d’ap-
“prendre que I'idée d’une annexion aux Elats-Unis, prénd de plusen plos- dé éx-
stension. * Il y a'dix ans, me dit-on, I’on edt pendu_sous forme _de:proces 1é canadien
_"qui eft émis une {elle pensée. T Auvjourd’hui ce sont les; citoyens d’origine britan-
‘nique qui expriment tout hait ces,sentiments. Veuillez me dire ce qu'il faudrait
faire si Pon poussait trop loini les choses dans ce sens-la. - Les partisans de_nos
-* ministres actuels me disent qu’ils sont préts 3 sévir contre toute manifestation dé. ce
genre, - Je leur conseille 1a modération, mais, j’ai beavicoup “de peine a'les’ retenir
tant.ils veulent prouver leurs.loyauté, leur atiachément & la couronne et faire ou-
blier leursidées d’autrefois. (e dévouement-a Ja domination britannique est par-
"tagé par tous les avocats qui ont Pespoir de devenir juges ou greffiers, par toiis'les
- - drpenieurs qui ont Pespoir d’avoir des terres & mesurer, par tous les notaires qui
espérent 8tre régistrateurs, greffiers de petites cours, etc., par tous” les: médecins
qui briguent quelque charge dans’des institutions publiques, ‘par les parents de ces
gens-13, par.un grand nombre de ceux qui, incapabley de remplir-des places de
profit espérant en obtenir. de purement honorifigues d};p‘uis"celjés de magistrats; de
commissaires, d’officiers de la milice, . depuis, le grade de colonzl jusqu’a celui de
. sergent inclusivement, Pindépendance ne commence 4 pointer'que chez les caporaux.
: ""-Mon cher'comite, vous verrez par ma dépéche dlliciell, "yue-jé-vous demanide la
création d’un certain nombre de conseillérs legislatifs. « Je ne crois pas que ce sbit
~une bonne politique pour nous-de permetire une addition aussi considérable; dansla
.. | branche supérieure. - Cépendant je laisse celd éntiérement & votre décision,  ‘rhais
jé'orbis qu’en ‘cédant au désirdes ministres actuels on s’expose 4 rendre “impossible
tout autre gouvernement que le leur. . Reéfléchissez la-dessus. c
"7 1A propos de conseillers; il faut que je vous fasse rire wn peun.. Vous savez que
nous donnons notre constitution comme une copie de celle’ de la Grande-Bretagne.
"Lies colons ont pris la chose au sérieux. Je suis done_ & leurs yeux le“roi,
dont j"ai, du reste, le meilleur attribut, celui d’empocher une’ magnifique somme
d’argent pouf ne, faire. pas grand’cliose ; les chefs des départements sont des'mi-
nistres, tudieu, et la chambre d’asserublée est ’analogue de celle des commubes,
“ce qui peut passer ; mais le.conseil législatif figure la chambre des lords; c’est-a-
dire la branche du gouvetnement qui doit représenter Paristocratie et la richesse.
-~ Or, je vous dirai, mais ceci doit resier secret entre nous, qu’un homme & qui 6n a
offert un siége dans ce conseil a mis pour condition de son acceptation, que le’mi-
.- nisiére proposerait de faire accorder & ceux qui composent la chambre -haute une
“indemnité semblable a celle que se votent les membres de la chambre basse.  Vous
pouvez dire ceci & ¢ir Robert Peel ; il me semble le voir rire de bon ceenr. ‘
-7 A propos, contez done 3 lord Palmerston que j’ai ewlhonneur d’avoir a diner
" chez moi le plus vorace des-représentants du Bas-Canada: pendant le dessert,
-aprés §'étre bourré de toutes sortes de mets, il remplissait ses poches de raisins qu’il
. .-acheva de manger sans:discontinuer. aprés qu'on fut sorti de table. ~ Ce’ farceur -
de'***, Pun de mes aides-de-camp, en a fait une caricature cliarmante qui amuse
beaucoup lady Elgin. Vous allez croire que ce député est un simple paysan ; pas
du tout’s c’est, au contraire, un homme qui vise a Peffet.—(A contiriuer.):
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Mon cher Fantasque, . - - - o
Que je suis heureuse de revoir I’hiver, 1a saison des fétes; desréunions et des
bals!.... Oh! comme mon ceeur palpite & P’idée du plaisir que vont me- donner
S -
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. Jes gracieux quadnlleﬁ, les bédu:aantes valses et les charmantes po]kas R
danae, la musique,, Péclat des Ium:éres, des ﬂeurs et des toilettes !, .. tout céla est
evant mes yeux, et.me ﬁut tuumer latéte, . Oh! comime je vaisbien m’amuser | -
L ,Quelle joie.de retrouver mes heaux danséurs de l’hlver dernier:! quel.plaisir de
23,Feyoir empre~ses -de m’offir Jeurs. lmmmagea, de me prier i ’envi pour la.pre-
. miére, danse !’ Que je vais rire du depn de mes compagnea, - jalouses de la préfé~
rence que m’ accorderont les valseurs 1. . . . Oui; | grace a l’hwer et aux plamrs qu’ll
- nous.apports, Je. vais tre bien heureuse! ' .’ O
Snvez—voua pourqum, mon_ cher Fan?asque,"]e suis si Joyeuse ct‘tte année?”
Savey—vou= pourquoi je désire si ardemment” revoir et mes amies de-bal; et mes
danseur-,,et la musique, et la dapse avec les plaisirs qui l’accompagnent..

. . Vous ne. devmez pas,. petitméchant ..., Clest parce que’vous serez mioi anii‘cet
hwer, gue jdurai du plaisir & vous faire connaitre ce yui s passera dans les’réu-
. .,- hions ol je me trouvelax, et d vous dire AToreille de ces pelits secréts qué. vous

..avez llndlacretxon de répandrc _partout. bompxenez—vcus :1 présem ogqueur,

-, pourquoi, je suis 51]0) cuse, si contente? ; . - D
; . Que de fois n’ai-je pas désiré, I’hiver dernier, de vous voir reparmtre én public !
- Q,ue n’aurais-je, pas doqné alors pour étre votre amie ! .. . Nous nous serions-hien
.+, .. smusés,’je,vous assure, aux «lepens de certains élégants, -de certaines elégantes,
i -+, danseurs et d'maeu~es infiniment fidicules, duxquels je vous introduirai cet hiver.
Co Nous ritons bien, vous verrez ! Mais. n’allez pas cr onre, méchant, que je veuille
7 ,que vous vous moyuiez de quelques-unes de mes amies 1. . .. Il serait bon pomtnnt
qu’ elles goﬁtassent de vatre ferule, et cependant cela me ferait de la peme, _]e vous

‘ \"l; ajsure,’ car je ne suis pas agssi méchante’ que vous me pensez.
Sx,vous me prometuez d’8tre d cret, meédisant- Taniasque, je m’engagerals blen
:ja ous re dre ‘compte dé tout ce doat ‘J’aurai’ ednnaissance a ’avenir et qui. pourra
', vous'amuser ; mais vous dtes s moqueur, si bavard; que vous répéterez tout ;. puis
-, pour vous. couvrir vous  me nommerez, et l’on s2 fachera ‘contré moi, on m’n
" voudra mortellement, Pom‘tant j’dime bien & Jaser, surtout avec quelqu un dont
~P’humepr, m’est agreabfe I ‘Ecoutez :, je vais vous ‘communiquer ’extrait .d’une
Co, ;.f{tlre que m a euxte, cette Qemame, une amie de \’[ouuéal 3 je verrai si ‘yous étes
. iscret, ., -

¢ Je suis toule JOYGU\E, ma cheu Anna, déla (harmante nonvelle que ]’ax i
“ t’apprendre. Vendredi: soir, .veille de la Sainte- Calhérine, i} y aura’un -gtand
¢ hal, a ’hétel Doregana, sous le pa(ronage des dames canadiennes, represemées '
Lo par‘Mme 5 Bed;ml (’épouse du Juge), Bourret et Mondelet. Comme.tu levois,
. «.on' ’ainusera mietix- a,Monlréal qll S Qnébec, 4 Ia Sainte-Catherine; et jlen-suis
-t chagrme pour to:, 1id bonne amie, quiaimés tant la danse; Q,ne] dommage que
“ tune so.a pas ict vcndredt' tu viendrais avec moi a-ce bal, ‘qui sera splentide,
- “ _Jjepuis Ie 'hre d’a avnnce. " Lord Elgin, lady Elgin et lady Lambton’ yassisteront,
& 1t faut biea que ’on s’amuse un peu, les temps sontsi tristes ! ~ Croirais-tu, -amie,
“ qu’u . Il'l' de cette ville a osé parler confre ce'’bal 1~ Quelle horreisr ! voulciz
. nous empccher de danser, eta la Smnte—Galherme encorel..% . Tu connajs le
- “ rédacteur du; . Journil en qut,auon, c’est le jeune L... 1, ci-devant de Québee.
“ On a.attrappé ﬁmment ce petit . 1artuﬂ'e, en’lé riommant.dans le comité - pour la
% la dlrechon du ba] Q,u il préche confre les bals ‘aprés cela!.... Sile hasard
.me fzut rengy ntrer en danse avee c¢ petlt drdle, jet’assure que.je vais Ig railler
e comme il faut ; ‘pluueurs de' mies amies se sont’ engaaées i enfaire autant.”. ¢,

* Comme vouss, le pensez bien, mon cher Fantasgue,’ Jenviais hier au soir le bon-
heur de 'mon amie qui S’amuisait si ‘bien au milied’une - société chdrmante, tandis
que moi j’étais seule dans ma chambre. Je pleurais d’ennui a.1’idée du plaisir que

. goutalent les habitants de la capitale 4 féter la Samte—Calherme, tandxs qu’ici nous
_ Wy avons pas méme pensé. Ah! sijétaisféel..., . -
» i- Mori amie m’a promis sur le bal de Montréal des détalls que Je vous commum—
- querai, .8’ils en valent la peine.  Au revoir.
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